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yCHILTHOI KOMYHIKaLli1, 30KpeMa i B yMOBaxX MIJKKYJIbTYPHOI B3a€MOJI].
ITPH-7. Anani3yBaTH, MOPIBHIOBATH 1 KJIacH(iKyBaTH Pi3HI HAIPSIMU i
IIKOJIM B JTIHTBICTHILI.

ITPH-8. OuixroBatu iCTOpUYHI HanOaHHS Ta HOBITHI JOCATHEHHS
JTEPaTypO3HABCTBA.

ITPH-9. XapakTepu3yBaTu TEOPETUYHI 3acany (KOHIEMLii, KaTeropii,
NPUHLHIH, OCHOBHI TIOHSITTS TOLIO) Ta MPUKJIAIHI ACTIEKTH JIl HI'BICTHYHOL
HAYKH.

ITPH-10. 30uparu i cuCTeMaTU3yBaTH MOBHI, JiTepaTypHi TOO (HaKTH,
IHTEpIIpeTyBaTH 1 aHaNI3yBaTH TEKCTH PI3HUX CTHJIIB 1 )KaHPIB Ta
BUKOHYBATH iX aHIJIIHCHKO-YKPAIHCHKUH Ta YKPaiHChKO-aHTJ HCHKHIA
nepexsan.

IPH-11. 3nificHOBaTH HAyKOBHUI aHaJi3 MOBHOT'O, MOBJIEHHEBOTO H
JITEPaTypHOrO MaTepiany, IHTEPIpPETYBATH Ta CTPYKTYPYBaTH HOTO 3
ypaxyBaHHIM JOUIJIBHUX METOIOJIOTI HHIX MPUHLMIIB, (OPMYITIOBATH
y3arajJbHEHHS Ha IiJICTaBl CAMOCTIIHO OMpPalbOBAHUX JaHHX.

IPH-12. JIorpumyBaTHCSI IPUHLUIIB aKaAeMi4HOI 10OPOYECHOCTI.
IPH-13. JlocTynHO # apryMeHTOBaHO MOSICHIOBATH CYTHICTh KOHKPETHHX
(1JIONIOTIYHUX MUTaHb, BIACHUH OIS HA HUX Ta OOTPYHTOBYBATH HOTO
AK (paxiBIIM, TaK 1 ITUPOKOMY 3arajy, 30KpemMa ocodam, siKi HaBUAKOThCS.
ITPH-14. CTBOproBaTH, aHANI3yBaTH 1 peaaryBaTu TEKCTU PI3HUX CTHIIB
Ta JKaHPIB, HANIMCAHNUX YKPAIHCHKOIO M aHTJIHCHKOK MOBAMH, a TAKOXK
aHaJII3yBaTH I CTBOPIOBATH TEKCTU HIMELIBKOI MOBOIO.

ITPH-15. ObupaTn onTUMaIbHI JOCI THULIbKI MMIXOIU i METOIH ISt
aHaJi3y KOHKPETHOT'O JIIHI'BICTHYHOTO MaTepiaiy.

ITPH-16. BuxopucToByBaTH Crieniaiii3oBaHl KOHIENTYaJ bHI JIi HI'BICTHYHI
3HAHHS IS PO3B’ SI3aHHS CKJIQAHUX 3aBJaHb 1 ipodiieM, mo notpedye
OHOBJICHHS Ta 1HTerpaLii 3HaHb, YaCTO B YMOBAaX HETMIOBHOI/HEIOCTATHBOI
iH(popMarii Ta CynepewsMBUX BUMOT.

ITPH-17. IlnanyBaTty, Oprani3oByBaTH, 311 ICHIOBATH i MPE3EHTYBATH
JOoCIiIKeHHs Ta/ab0 1HHOBaLIifHI pO3POOKH B Tajly31 JIIHTBICTHKH,
3aCTOCOBYIOUH CydacHI 1HpOpMaLi HHO-KOMYHIKaTUBHI TEXHOJIOTI] .
ITPH-18. Ilpe3eHTyBaTH YKPaiHCHKOIO Ta aHTJI ICBKOI0 MOBAMHU
pPe3yIbTaTH CBOTO OCIIIJKEHHSI HAYKOBIH CIIJIBHOTI B HAYKOBHX
nyOJKaLisx 44 BUCTYMaX Ha KOHQEPEHLisX, KPYIIIUX CTOJIax, CeMiHapax
TOLIO.

IPH-19. 3HaxoanTy KpeaTUBHI PILIEHHS AJIs1 TPUKJIATHOTO 3aCTOCYBAHHS
JHTBICTHYHUX JOCIII)K€Hb, MTPOBOAUTH JIIHTBICTUYHY €KCIIEPTH3Y
PI3HOCTPYKTYPHHX 1 PI3HOKAaHPOBHX TEKCTIB Ta BPaXOBYBAaTH
€KCTPaJIHIBAIbHI YNHHHUKHY, 110 BIUIMBAIOTh HA 371 HICHEHHS CYy4aCHUX
KOMYHIKaTHBHHX IPOLIECIB.

ITPH-20. L{inyBaTH i BpaxoByBaTH JIHIBOKYJIBTYPHI OCOOJIUBOCTI Ta
KepyBaTHCs MPUHLIUIIAMH TOJIEPAHTHOCTI, N1aJIOTy H CIBIpaLll i 4ac
3niACHEHHS Ppodeci HHOI IiSTBHOCTI.




1. IlepeJsiik KOMIIOHEHT OCBITHHO-HAYKOBOI IPOrpamMu

Ta IX JIOTIYHA MOCJTIA0BHICTH

2.1. Ilepenik kommonent OI1

Koa n/n KomnoHeHTH 0CBITHBOI porpamMu (HaBYaJIbHi KinbkicTn dopma
AUCHUILTIHH, KYPCOBi po00TH, IPAKTHKH) KpeauTiB | mMiACYyMKOBOIO
KOHTPOJIIO
1 2 3 4
O008B’s13x0Bi kKomnonenTu OI1
HopMaTuBHI HABYAJIbHI AUCHHUILIIHA
OK 1 KomynikatusHi crparerii (Communication Strategies. 16 €K3aMeH
English language)
OK 2 Jlinrsomeronosoris (Linguistic Methodology) 3 3aJIK
OK 3 JIiHrBiCTHYHA CEMAaHTHKA 5 €K3aMeH
OK 4 Jlitepatypa ta xynoxHiii nepeknan (Literature and 3 eK3aMeH
Literary Translation)
OK 5 Teopis mosHOI kKomyHikatii (Theory of Language 5 €K3aMeH
Communication)
OK 6 JIIHrBiCTHKA TEKCTY 5 €K3aMeH
OK 7 JIiHrBiCTHYHA MTparMaTukKa 5 €K3aMeH
OK 8 HaykoBo-10cii THUIIBKUI ceMiHap 7 3aXUCT T€3U
OK 9 JIIHrBOKYJIBTYpOJIOT ST 3 €K3aMeH
OK 10 | IIpobnemu muckypcodorii 3 €K3aMeH
OK 11 CyuacHa MOBHa mapaanrMa BCECBITHIX BapilaHTIB 3 3aIIK
anrmiticekoi Mosu (Contemporary Linguistic
Paradigm of World English Variants)
OK 12 | Himenpka MoBa — [ 7 €K3aMeH
OK 13 | Maricrepcbka pobora 20 3aXUCT
3araabHuii 00csir 000B’sI3KOBHX KOMIIOHEHT 85
Bubipkosi komnonentu OII
1. /lucyuniinu npodpeciiinoi ma npakmuunoi nio2omosku
BK 1.1 | bimarsism y cyuacaomy cBiTi (Bilingualism in 4 3aJIK
Contemporary World)
BK 1.2 | Haykoswuii nepeksian (Scientific Translation) 4 3aJIK
BK 1.3 | PeparyBanns nepexnany (Translation Editing) 4 3aJIK
BK 1.4 | IcTopist ykpaiHCBKOTO MepeKany B TEKCTax 1 4 3aJIK
MIEPCOHAITISIX
BK 1.5 | MoBHi KOHTaKkTH 4 3aJIK
BK 1.6 CouiomHreicTuka 4 3aJK
BK 1.7 | KorniTusHa miarsictuka (Cognitive Linguistics) 4 3aJIK
BK 1.8 | JliarBictnuni acnektu puropuku (Linguistic Aspects 4 3aJIK
of Rhetoric)
BK 1.9 | HiMmenbka mosa — 11 4 3aJK
BK 1.10 | OcnoBu HaykoBoi komyHikaii (Basics of Academic 4 3aJIK
Communication)
BK 1.11 | OcuoBu cemiotuku (Introduction to Semiotics) 4 3aJIK
BK 1.12 | IlpakTnka acCHCTEHTChKa 4 3aJIK
BK 1.13 | IlpakTuka HaykoBa 4 3aJIK
BK 1.14 | IlpakTuka nepekianaibka 4 3aJK




BK 1.15 | YcHuii nepexnan ta komysikanis (Interpreting and 4 3aIIK
Communication)
BK 1.16 | ®@inocodis MoBH 4 3aJIK
BK 1.17 | InTeHCHBHUH KypC HIMEIIBKOi MOBH 4 3aJIK
BK 1.18 | JliHreicTu4Ha eKkcnepTrsa 4 3aJIK
BK 1.19 | Meniamiursictuka 4 3aNK
BK 1.20 | MoBHa BapiaTUBHICTh | MOBHI 3MiHHU: COLIO- 4 3aNK
MOJII THYHHNA KOHTEKCT
BK 121 | MoBHa noniTUka ii MOBHHI MEHEIKMEHT 4 3aJK
3aranbHuii 00cAT BUOIPKOBHUX KOMIIOHEHT NpoeciiiHoi Ta 24
NPAKTHYHOI MiATOTOBKH
2. Jlucuyuniiinu 8ijivHozo 6ubopy cmyoenma
BK 2.1. | Anrmificeka MoBa 11t Mi>kHapogHux tectiB (English 4 3aIIK
for International Tests)
BK 2.2. | Kputnune unranns (Critical Reading) 3 3aJIK
BK 2.3. | Meronuka BUKJIaAaHHSA aHTJIHCEKOl MOBU 3 3aNK
(English Teaching Methods)
BK 2.4. | JliasexT B enoxy KOMI FOTEPHHUX TEXHOJIOT 1 4 3aJIK
BK 2.5. | IIpaBHM4a JIHTBICTHKA 3 3aJIK
BK 2.6. | CouiokynbTypHi acniekTy KomyHikaii (Socio- 3 3aJIiK
Cultural Aspects of Communication)
A Takox OyIb-sIKi IUCIHUILTIHA 3 HABYAJIBHHUX TUIAHIB 3aIIK
iHmmx ocBiTHIX nporpam HaYKMA
3arajgbHuii 00cSIr KOMIIOHEHT BiILHOI0 BUOOPY CTYeHTA: 11
3ATAJIBHUI OBCAT OCBITHBOI TPOTPAMU 120










3. ®opma arecrauii 3100yBaviB BUIIOI OCBITH

ATecrarisi BUIYCKHUKIB OCBITHbO-HAyKOBOI mporpamu “MoBu (aHrmiicbka ¥
yKpaiHChKa) Ta KOMYHiKamiss® crnemianbHocTi Bll  “®imonoris” cmemiamizamii B11.041
“I"'epMaHCBKI MOBH Ta JIiTepaTypH (Iepeksan BKIKOYHO), Meplia — aHrIiicpka” BiAOYBa€THCS Y
¢bopmi 3axucty kBaiipikaniifHoi (MaricTepcpkoi) poboTH.

KBanidikauitina poboTa marictpa € caMOCTIHHUM JOCIIPKEHHSIM OJHIET 3 aKTyaJbHHUX
npobJjeM Cy4acHOrO MOBO3HABCTBA Ta CKEPOBAaHA HA PO3B’SI3aHHS CKJIAAHOIO JIHI'BICTUYHOTO
3aBAaHHA, IO NOTpeOye BUKOPUCTAHHS CIELiai30BaHUX KOHUENTYATbHUX JIIHTBICTUYHUX
3HaHb, iX OHOBJIEHHs, IHTErpawii Ta 3aCTOCYBaHHS JIIHTBOKPEATHBHOTO MUCIEHHS B yMOBax
HEeIoCTaTHhO! 1H(OpMaLii, sIK€ MICTUTh €JIeMEHTH HAyKOBOI'O TIOUIYKY, Vy3arajbHEHHS,
CHCTEMAaTH3alil0 H OWIHKY BIOMHMX Y MOBO3HABCTBI IMIAXOXIB 0 PO3B’SI3aHHS CTYHIHOBaHOTO
MTUTAHHS.

[TyOmiunuit 3axuct kBamdikamiiinoi (Maricrepcbkoi) podOTH BiAOyBaeThCS HA 3aCiTaHHI
Ex3ameHnaniiiHoi koMmicli, BUCTYIl CyNPOBOMXKY€E MPE3EHTALisl 3 BHKOPHCTAHHIM pi3HUX (PopM
Bizyasizawii. SKIo OMHUM 13 pe3ysbTaTiB pOOOTH € CTBOPEHHS JIIHTBICTUYHOTO 1H(QOpMaLiitHOro
NPOAYKTY, OOOB’S3KOBO BINOYBAETbCA HEMOHCTpalisi Horo poOoTu. Marictepcbky poOoTy
OUiHIOITh 3a 100-0anbHOI INKAJOK 3 ypaxyBaHHSAM CyMH OalliB, BHCTABJICHHX HAyKOBUM
KEPIBHUKOM, PELICH3EHTOM Ta €K3aMeHalll HHO KOMICIERO 3T1THO 13 3aTBEPIKEHUMH KPUTEPIsSIMU
OLIIHIOBAHHSI.

HeoOximHumMu yMOBaMM JOMYyCKy IO aTecTalii € BHUKOHAHHS 1HAMBITYaJbHOTO
HABYAJILHOTO TUIAHY, HASIBHICTh BYACHO BUKOHAHOI 1 HAJICXKHUM YUHOM OQOpMIIEHOI podoTH,
NepeBipeHoi Ha IulariaT Ta PEeKOMEHAOBAHOI /O 3aXUCTy HAYKOBHUM KEPIBHHKOM, a TaKOX
HAsIBHICTb BHYTPIIIHBOI 200 30BHIIIHBOI (haxoBOi peLeHsii.

IMicast 3axucry kBamiikamiitny poOOTy PO3MIIIYIOTH B 1HCTUTYLIHHOMY peno3uTapii
HaYKMA mist BUIBHOTO TOCTYITY.

BumyckHa atecrariisi 3aBepUIYETbCS BHUAAYEI0 TOKYMEHTAa BCTAaHOBJIEHOTO 3paska Mpo
NPUCYIKEHHSI CTYNEHS MaricTpa 3 TPHUCBOEHHSIM KBamidikawii: marictp ¢imonorii 3a
cnemiamzaniero B11.041 “I'epmancpki MOBHM Ta jiteparypu (Iepekyaa BKIOYHO), Mepria —
aHricbKa”.















